emagra.

seating

E;aﬂﬂSrﬂr oHu:-e ?mfsu.

PouZité dilce / Used parts
(Pozn.: Nékteré dilce se mohou lisit od obrazkd) /
(Note: Some parts may be different than images)

1. Opérak zad / Backrest

3. K¥iz / Base

2. Sedak + mechanika + podruéky /
Seat + mechanism + armrests

!

4. Plynovy pist s krytem 5. Kolecka / Casters
/ Gaslift with cover

6. Spojovaci material / Fasteners

Model Flap

A M8x14 4ks/pcs Opérakzad / Backrest

4%

Navod k montazi zidle FLAP

www.emagra.cz/cs/m-388-kancelarska-zidle-flap-b

KROK 2/ STEP 2

KROK 1 /STEP 1

1. Vyjmisedak z krabice / Take the seat out of the box

2. Vyjmi opérak zad z krabice / Take the backrest out of the box
3. Vyjmi zbyvajici dilce / Remove remaining parts

1. Pfipevni opérak k
mechanice na sedaku /
Fasten backrest to the
mechanism

2. Pfitahni Srouby A x 4ks
/ Tighten the screws A- 4
pcs

KROK 3 /STEP 3

1. Vloz 5ks kolecek do kfize a nasledné vloz

do otvoru plynovy pist / Insert 5pcs of

casters into the base, then insert gaslift into

the opening of the base

2. Nasun plastovy kryt na pist / Put the
//plastic cover on the gaslift

/ / 3. Vloz do pfislusného otvoru v mechanice
// pist / Insert the gaslift into the
y /

I / corresponding hole in the mechanism.
%/

4. Zacvakni plastovy kryt do sedaku / Click
A
A : f
]

the plastic cover into the seat

pfedni strana
plastového krytu
FRONT)

UZivatelska pfiruc¢ka / User guide

Udrzba a upozornéni / Maintenance and attention

1. Kfeslo muze byt v jednom ¢ase pouZivano pouze jednou osobou. / The
chair can only be used by one person at a time.

2.Nepouizivejte kieslo jako stolicku, nebo Zebf¥ik. / Do not use the chair as a
stool or ladder.

3.Nepoutzivejte kieslo pokud nejsou spravné sestaveny vsechny dilce. / Do
not use the chair unless all parts are properly assembled.

4.Nepouzivejte kieslo dokud nejsou vSsechny Srouby fadné utazené. / Do
not use the chair until all screws are properly tightened.

5. Pokud je kieslo poskozeno vnéjsimi vlivy nepouzivejte je bez odborné
opravy. / If the chair is damaged by external influences, do not use it without
expert repair.

6. Pro odborny servis nas kontaktujte na tel. Cisle +420 463 034 155, nebo
mailem emagra@email.cz / For professional servis, please contact us by
phone +420 463 034 155, or by mail exportl@emagra.cz
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Navod na ovladani FLAP / Using instructions FLAP
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Packa slouzici k vyskové regulaci Zidle.
Zatlacenim packy vpred aktivujete pist.

PFi pohybu nahoru sedak prosim odlehéete. /
Lever used for height adjustment of the chair.
Push the lever forward to activate the gaslift.
Please lighten the seat when moving up.

Detail sedaku /
Detail of seat

I Podrucky jsou vyskové

regulovatelné /
Armrests are height
adjustable

Packa slouzici k uzamceni pozice zad.
Zatlacenim packy vpied uvolnite opérak
zad. Zatlac¢enim packy vzad v pracovni
pozici zablokujete pohyb opéraku. /
Lever used to lock the backrest position.
Push the lever forward to release the
backrest. Push the lever back in the
working position to block the backrest.

Dvé packy, slouZici jako samostatné
vyskové regulovatelna opérka
bederni patefe / Two levers, serving
as a separately height-adjustable
lumbar spine support
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